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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৭৬

৮/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৮/১৭. লাল কাপড় পের সালাত আদায় করা।

باب الصلاة ف الثَّوبِ احمرِ

আরবী

قَال بِيها نفَةَ عيحج ِبا ننِ بوع ندَةَ عزَائ ِبا نب رمع دَّثَنح ةَ قَالرعرع ندُ بمحم

وءضخَذَ وا لاَِب تيارو مدا نم اءرمح ةقُب ه عليه وسلم فال صل هال ولسر تيار

نمو بِه حسا تَمىشَي نْهم ابصا نفَم وءضونَ ذَاكَ الْوتَدِربي النَّاس تيارو هولِ السر

جخَرا وهزكةً فَرنَزخَذَ عا لاَِب تيار ثُم بِهاحدِ صي لَلب نخَذَ ما اىشَي نْهم بصي لَم

ابالدَّوو النَّاس تيارو نتَيعكبِالنَّاسِ ر ةنَزالْع َلا َّلا صرشَمم اءرمح لَّةح ف ِالنَّب

.ةنَزالْع دَيي نيب نونَ مرمي

বাংলা

৩৭৬. আবূ জুহাইফাহ (রািয.) হেত বিণত। িতিন বেলনঃ আিম আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক

চামড়ার একিট লাল তাঁবুেত দখলাম এবং তাঁর জন উযূর পািন িনেয় িবলাল (রািয.)-ক উপিত দখলাম। আর

লােকরা তাঁর উযূর পািনর জেন িতেযািগতা করেছ। কউ সামান পািন পাওয়া মা তা িদেয় শরীর মুেছ

িনে। আর য পায়িন স তার সাথীর িভজা হাত হেত িনেয় িনে। অতঃপর িবলাল (রািয.) রাসূলূাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম -এর একিট লৗহফলকযু ছিড় িনেয় এেস তা মািটেত পুঁেত িদেলন। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম একটা লাল ডারাযু পাশাক পের বর হেলন, তাঁর তহব িকিৎ উঁচু কের পরা িছল।

স ছিড়িট সামেন রেখ লাকেদর িনেয় দু’রাক‘আত সালাত আদায় করেলন। আর মানুষ ও জ-জােনায়ার ঐ

ছিড়িটর বাইের চলােফলা করিছেলা। (১৮৭) (আধুিনক কাশনীঃ ৩৬৩, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৬৯)

English

Narrated Abu Juhaifa:

I saw Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) in a red leather tent and I saw Bilal taking the
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remaining water with which the Prophet had performed ablution. I saw the
people taking the utilized water impatiently and whoever got some of it
rubbed it on his body and those who could not get any took the moisture
from the others' hands. Then I saw Bilal carrying a short spear (or stick)
which he planted in the ground. The Prophet came out tucking up his red
cloak, and led the people in prayer and offered two rak`at (facing the Ka`ba)
taking a short spear (or stick) as a Sutra for his prayer. I saw the people and
animals passing in front of him beyond the stick.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24212

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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